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Décembre 2008
Lundi 1 Belfort Aire
Urbaine
Mardi 2 Belfort
Mercredi 3 | Muhlouse
Mardi 9 Colmar
Jeudi 11 Mulhouse
Rhin
Vendredi 12 | Sélestat
Mardi 16 Sélestat
Centre
Alsace
Jeudi 18 Altkirch
Janvier 2009
Lundi 5 Sarre Union
Jeudi 8 Kronthal
Lundi 12 Haguenau
Mardi 13 Wissembourg
Lundi 19 Strasbourg
Nord
Mardi 20 Strasbourg
Quest
Mercredi 21 | Strasbourg
Sud
Jeudi 22 Strasbourg
Lundi 26 Molsheim
Mardi 27 Ensisheim
Mercredi 28 | Brumath
Strasbourg
Campagne
Vendredi 30 | Strasbourg
est

Date a retenir

21 —24 Juin
2009

Convention
Rotary
International
(Birmingham)

Soucieux d’éviter toute compétition entre la famille et le Rotary, le Rotary International
préconise d’associer les familles (enfants compris) des membres aux activités rotariennes.

Les familles des Rotariens/Rotariennes jouent ainsi un role important dans la réalisation des
objectifs du Rotary et dans la vie des clubs. Le RI invite les Rotariens/Rotariennes, les clubs et
les districts a organiser des activités, des actions et des manifestations, au nom de la famille,
plus particulierement en décembre.

Dans cet esprit, de nombreux clubs invitent les partenaires, chaque mois, a une réunion
statutaire et a toutes les réunions hebdomadaires en période de vacances (juillet-aofit).
D’autres clubs organisent trimestriellement une activité familiale avec les conjoints et les
enfants (excursions, soirées ou apres-midi de jeux, ...). D’autres encore organisent, en
décembre, une activité au profit des enfants et petits-enfants des membres (spectacle de
marionnettes, de magicien, journée a Europa Park...) avec distribution de friandises, a
I’occasion de la Saint-Nicolas ou de Noél.

Andrée, mon épouse, et moi-méme venons de visiter 30 Clubs de notre district Alsace-
Franche-Comt¢ et nous pouvons témoigner de leur vitalité. La présence des conjoints est
essentielle. Nous sommes émerveillés de la qualité et de la variété des actions humanitaires de
proximité ou lointaines, du soutien des jeunes, leur accueil dans nos maisons et nos actions
professionnelles. La période des marchés de Noél est venue et nombreux sont les Clubs dont
les membres, conjoints, enfants et amis tiennent un stand, d’autres organisent des concerts ou
manifestations culturelles, et encore la mise a disposition de tirelires Polio permettant de
collecter les fonds nécessaires pour financer les actions humanitaires ou répondre au Défi
Polio qui fait la quasi unanimité dans nos Clubs parmi d’autres dons a notre Fondation du RI.
La grande famille rotarienne est mondiale et compte plus de 2 millions de membres.

Elle comprend, bien siir, les Rotariens et Rotariennes , mais également les Rotaractiens , les
Interactiens , les Etudiants d’échanges et leurs familles, les anciens boursiers de la Fondation
Rotary, les participants aux Echanges de Groupes d’Etudes (EGE), les Amicales du Rotary,
sans oublier les membres des clubs Inner-Wheel et des autres associations de partenaires, qui
participent, chacune a leur manicre, a la promotion des idéaux du Rotary.

Pourtant cette grande famille rotarienne n’a de sens que si les membres se rencontrent
réguliérement pour cultiver la camaraderie et I’amitié¢ et pour monter ensemble des activités de
service. En renforcant les liens entre la famille et le Rotary, entre les clubs et entre les 200
pays ou est implanté le Rotary, nous contribuerons & la bonne santé du Rotary et nous ferons
naitre I’envie de nous rejoindre. L’engagement de tous afin d’attirer des nouveaux membres et
pour créer des nouveaux clubs, est essentiel pour perpétrer le Rotary.

Permettez moi, en mon nom et en celui d’Andrée ainsi que de toute 1’équipe des responsables
du District 1680, de vous présenter nos meilleurs veeux ainsi qu’a vos familles a I’occasion de
ces Fétes de Fin d’Année : que ces journées vous permettent de vous retrouver dans la joie et
la paix. Que ceux parmi vous ou vos proches qui souffrez ou étes dans la peine trouvent dans
ces moments réconfort et espoir, la grande famille du Rotary est toujours préte pour vous
accueillir et vous apporter son aide dans 1’écoute et le partage.
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Fiete AQ) Q.
— Pierre HAAS - Gouverneur 2008/09



LA VIE DU DISTRICT

JANVIER MOIS DE LA SENSIBILISATION AU ROTARY

Dans le calendrier rotarien, janvier est le mois de la sensibilisation au Rotary.

En interne, sensibilisation a la culture rotarienne par la formation. Les outils ne manquent pas :

magazine Le Rotarien et Lettre du District qu’il est recommandé de commenter lors d’une réunion statutaire, bulletin du club,
formation des nouveaux membres, SFPE, assemblée de district. ..

Pour le « grand public », n’oublions pas d’annoncer et de relater nos actions dans tous les supports qui sont a notre portée, photos
a I’appui : presse, radios et télévisions locales, sites internet des clubs et du district...

Et profitons de la semaine de la communication qui aura lieu du 16 au 22 mars 2009 a I’initiative des Districts de France !

Joélle GASSER-DOSSMANN - Chargée des Relations Publiques du District 1680 pour 1’ Alsace

ILLETRISME : UNE JOURNEE POUR COMPRENDRE ET AGIR

Les chiffres sont sans appel : 12 % des adultes de 18 a 65 ans ont des
difficultés de lecture et d’écriture. 57 % d’entre eux ont un emploi.

Pour comprendre et agir, Marc Lamirey, responsable du groupe d’appui

« Alphabétisation et illettrisme » du District 1680 du Rotary International a
organisé le 4 octobre dernier la 2° journée de lutte contre I’illettrisme a Belfort.
Combien sont-ils ? Qui sont-ils ? Que font-ils ? Pourquoi en est-on 1a ? Que
faire ? En présence du Gouverneur Pierre Haas, une cinquantaine de rotariens
d’Alsace et de Franche Comté ont planché sur les différents aspects — i
démographique, sociologique, économique, psychologique — de ce fléau des temps modernes. Les enjeux sont de taille, qu’il
s’agisse de I’acces et du maintien a I’emploi que de la compétitivité des territoires et des entreprises. Partant du principe que « la
plus grande richesse d’un pays est son capital humain », ils ont travaillé en ateliers, avec des spécialistes, pour mieux comprendre
et réfléchir aux actions a entreprendre. Déja, de nombreux Rotary Clubs s’investissent tant au niveau local qu’international :
soutien aux ateliers d’apprentissage de la lecture « Coup de pouce Clé », interventions en milieu scolaire grace a 1’association

« Lire et faire lire », alphabétisation des méres en Haiti... Selon Nathalie Jeker-Wasmer, chargée de mission au CRAPT-
CARRLI, « on est loin d’une démarche caritative, mais d’un investissement pour 1’avenir des territoires et des entreprises ! »

Joélle GASSER-DOSSMANN - Chargée des Relations Publiques du District 1680 pour 1’ Alsace

INTERNATIONAL TRAVEL & HOSTING FELLOWSHIP

_ - C'est 'amicale internationale des voyages et
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- rencontres, les autres cultures, et si vous
"connec!'rng” with Rotarians world-wide since 1990 ... i 7 3" i ayqe . ?
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jours, rejoignez-nous ! En adhérant a cette
amicale rotarienne, vous recevrez un livret avec les coordonnées des 1164 membres dans 64 pays ! Vous pourrez ainsi contacter
un ami rotarien sur votre prochain lieu de vacances ou de congré, et lui demander 'hospitalité et vivre dans le pays comme ses
habitants ! Bien-sir, des rotariens du monde entier pourront vous contacter pour vous demander I'hospitalité pour quelques jours.
Cela vous intéresse ? Contactez Hugues Polvéche - RC Lens-Liévin a hugues@polveche.fr ou visitez www.ithf.org !

JOURNEES EUROPEENNES DU DEVELOPPEMENT A STRASBOURG

Le Rotary ne pouvait étre absent des Journées Européennes du Développement qui se sont déroulées
du 15 au 17 novembre a Strasbourg : le district 1680 y était.
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Organisées par la Commission Européenne de I’'U.E., les Journées européennes du
Développement sont devenues un événement majeur du calendrier européen et international. Elles
rassemblent chaque année depuis 2006 environ 3 000 participants et témoignent de la volonté de
donner la parole a tous les acteurs du développement : chefs d’Etat, ONG, experts... Cette année,
a Strasbourg, pas moins de 7 chefs d’Etat et de gouvernement, de nombreux ministres du Nord et
du Sud et commissaires européens y ont participé.

Les quarante ateliers, tables rondes et débats étaient consacrés a la dimension locale de la
coopération au développement. Une place spéciale a été donnée a la réflexion sur la gouvernance
locale et I’acces aux services essentiels comme 1’éducation, la santé et 1’eau potable.

Pour sensibiliser les participants et 1’opinion publique aux initiatives du Rotary dans ces domaines prioritaires, le District 1680 a
participé a ce rendez-vous incontournable, grace a I’aide de quelques Rotary Clubs, notamment Strasbourg Europe, Strasbourg
Kléber, Strasbourg Nord et Brumath — Strasbourg Campagne, ainsi que de I’Interact.

] r":_
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LUNETTES SANS FRONTIERES

Nous sommes a mi-
paires de lunettes que
Hirsingue, au si¢ge
Je remercie trés
Dépasserons nous

parcours de nos visites des Rotary Clubs du district 1680 et ce sont plus de 7.000
j’ai puremettre en mains propres et a I’occasion de plusieurs passages a

de Lunettes Sans Frontiéres.

sincérement les Clubs qui ont apporté leur aide a cette collecte déja importante.
tous ensemble le chiffre de 10.000 paires de lunettes, soit environ 10% de ce

qu’envoie I’association annuellement dans le monde entier ?
Merci a tous les Clubs que nous visiterons prochainement de permettre de « nourrir ce réve »
Andrée Haas — Epouse du Gouverneur

LA VIE DES CLUBS

UN CHIEN D’ASSISTANCE POUR LE CENTRE ESTIME DE MULHOUSE

Le 11 Octobre 2008, en présence de Jean-Marie BOCKEL, Secrétaire d’Etat a 1a Défense et aux Anciens Combattants, Maire de
Mulhouse, et de Madame Arlette GROSSKOST, députée du Haut-Rhin, le RC MULHOUSE RHIN a célébré son 40°™
anniversaire.

Ce dernier a été marqué par une action phare : le financement de I’éducation d’un chien
d’assistance pour les résidents polyhandicapés du Centre ESTIME, maison d’accueil
spécialisée du Centre Hospitalier de Mulhouse. Atlas, golden retriever élevé par

I’ Association ‘Handi chiens’ d’Alengon, s’avére étre un vecteur exceptionnel de
communication entre les patients et 1’équipe médicale, facilitant, en outre, la relation avec
leur famille et le monde extérieur.

Pour réunir un maximum de participants, le RC Mulhouse Rhin a organisé un diner dans les
salons du Musée de I’ Automobile de Mulhouse, au milieu de la prestigieuse Collection
Schlumpf. Les dons conséquents du Club partenaire allemand de LUDWIGSHAFEN et des Clubs de MULHOUSE DOYEN et
MULHOUSE EUROPE, une AIPL lancée a cet effet, les dons individuels, le soutien des annonceurs de la brochure diffusée a
cette occasion, ainsi que la tombola lors de la soirée ont permis de financer la totalité de cette action.

L’ELECTION DE MISS ALSACE

Le RC Colmar Batholdi a organisé le concours Miss Alsace, le 12 ocotbre 2008. Les 42 membres du club
ont été mobilisés ainsi que 150 bénévoles. Plus de 100 personnes ont assisté au spectacle au parc des
expositions de Colmar. Cet événement a été une trés bonne opportunité pour parler du Rotary et de ses
actions. La somme récoltée lors de cet événement sera dédiée a des actions envers les enfants autistes et
aussi pour une opération défibrillateur cardiaque.

STRASBOURG : QUAND LES CLUBS S’UNISSENT POUR AGIR ...

Les 7 clubs de Strasbourg ont remis, le Vendredi 7 Novembre, les Bourses de I'Interclub au cours d'une cérémonie qui s'est
déroulée dans les locaux de la Chambre des Métiers d'Alsace a l'invitation de celle-ci et en présence de son Président. Ces bourses
sont destinées a aider des jeunes et des moins jeunes soit poursuivant des études soit désireux de changer d'activité. Elles
récompensent aussi de jeunes artisans qui complétent leur formation en y consacrant beaucoup de temps et d'argent. De
nombreux dossiers sont ainsi intruits et une quinzaine de lauréats ont été sélectionnés par un jury constitué a cet effet. Les
décisions ont été souvent difficiles a prendre tant la qualité des postulants était grande. C'est ainsi que 12 200 € ont été répartis
entre les quinze candidats retenus.

Les Présidents des clubs ainsi que le Past Gouverneur Gérard Caen, Président de I'Interclub se sont relayés pour remettre les
bourses. C'est ainsi que furent distingués, entre autres ,une doctorante a la Faculté de Théologie de Strasbourg, une jeune fille
diplomée de I'Institut d'Etudes Politiques de Strasbourg admise en maitrise de Droit International a I'Université de Laval au
Québec, un étudiant en médecine,des étudiants ukrainien et bi¢lorusse ainsi que des titulaires de Brevet de Maitrise Supérieur en
équipement ¢€lectrique, en boulangerie et en esthétique manifestant une volonté de création d'entreprise.

Le pot de l'amitié offert par la Chambre des Métiers d'Alsace réunissant tous les participants se déroula dans une ambiance de
parfaite harmonie et rendez-vous fut pris pour I'année prochaine.

-3-



http://www.lunettes-sans-frontiere.org/

LA FAMILLE DU ROTARY

LE BUREAU DU
DISTRICT LA FAMILLE DU ROTARY DU DISTRICT A IIDILIND, DU Wi [O1R 1012
2 Pierre HAAS E: effectif - R nombre de réunions - % : d' assiduité
7, rue des Vosges —
67270 Schwindratzheim CLUBS I E I R Y%
TéL. : 03 8891 51 90 ADMISSIONS Nord Alsace
Gsm : 06 78 8516 47 Brumath - Strasbourg campagne 28141 77
haas.pierre@evc.net Wissembourg
SECRETAIRE RC Strasbourg Est: E BURST Sarre Union 25 3 | 54%
Marie-Louise TISSOT Ingwiller Bouxwiller Petite Pierre | 30 | 3 | 61%
6, rue des Bourdons Haguenau 50] 4 ]96%
67500 Haguenau Saverne 50 | 4 ]98%
Tél.: 03 88 93 93 39 Kronthal Wasselonne Marlenheim
Gsm: 06 61 42 93 39 Molsheim Vallée de la Bruche 4 | 54%
ml.tissot@eve.net Obernai-Benfeld-Erstein
SECRETAIRE Adi. Strasbourg
Armand GRESSER Strasbourg 54 ] 4 [100%
8, ]63;):(1)%11115 Se 1}’1118 Strasbourg-Est 29 ] 4]71%
irc Strasbourg-Europe 471 4 | 63%
e l@fggfggﬁdg o3 DEPARTS DU CLUB Strasboure-Kléber 41| 3 [100%
;lrnuln‘d.urcmcr @wanadoo.fr Strasbourg Nord 44 4 69%
- RC Strasbourg Est: G BELIARD - JC DIETRICH Strasboure Ouest 531 3168%
TRESORIER E STEMMLE - P JACHEZ - A KANNENGIESER Strasboure Sud 40 1 4 [50%
gi‘rr Lsé'gﬁh?g;ﬁfg J DUREPAIRE - F SIMONNET - A RENCK - P ROEHRI Centre Alsace
67000 Strasbourg P DROMSON - JL KOESSLER Sélestat
TéL - 03 88 15 45 50 Sélestat-Centre-Alsace 73%
christian.einhorn@mazars.fr RC Vesoul: P CHANTELET Ribeauvillé 33 3151%
PROTOCOLE Colmar :
Christian NAVLET | |RC Besancon Boucle: D MONTAVON - P DE TALENCE Colmar-Bartholdi 44 | 4 | 35%
33, rue du 24 Novembre Colmar-Rhin
67120 Duttlenheim Guebwiller 2412 | 51%
Tél.: 0388141717 [Deux Brisach 351 4 154%
c.navlet@muretpierres. fr Sud Alsace
RELATIONS Ensisheim 31| 3 |58%
PUBLIQUES Thann 311 4 ]56%
Joélle GASSER- Mulhouse 52 ] 4 |53%
DOSSMANN DECES Mulhouse-Europe
24, route de Saverne Mulhouse-Rhin 41 | 4 | 57%
67790 Steinbourg Mulhouse-Vosges
Tel.: 0388912743 DISTINCTIONS Altkirch 41| 4 [ 22%
jdossmann@yahoo.fr - - -
Saint-Louis-Huningue
Dominique BONNET Ottmarsheim 46
1, rue de la République Nord Franche Comte
'25000 Besangon Belfort
JJeL.: 331?(15 10043 Belfort-Montbéliard 30 | 4 | 58%
R ’ Belfort-Aire-Urbaine
CHARGE DE Luxeuil-Les-Bains
MISSION Vesoul 3212 |78%
Jean-Michel INFORMATIONS DIVERSES Vesoul-Val-de-Sadne 2 [33%
SCHMOLL .
22, Allée de la laux du bollar = U,/Y € oy i 17141 83%
1’{ obertsau - Y Vorav-Pavs-des-7 Rivieres
67000 Strasbourg Desangon - Loubs
Tél. : 03 88 35 63 65 Montbéliard ( Pays de )
imschmoll@wanadoo.fr Baume les Dames 17 1 3 | 55%
LETTRE Maiche ( Comté de )
MENSUELLE Besancon 66 | 4 | 50%
Norbert CLERY Besancon - Boucle 3314 |56%
3, Boulevard du DATES A RETENIR Besancon - Castan 20 | 4 ]61%
Président Edwards Besancon - Est
67000 Strasbourg Besancon - Utinam
TélL : 03 8836 61 76 Pontarlier
ndcclery@noos. fr Jura
. L Dole
Site du District Chaussin - Trois-riviéres 28 | 3 | 66%
www.rotary- Arbois - Polieny - Salins
d1680. org informations a transmettre au district aprés votre derniére réunion mensuelle Champagnole
ct au plus tard pour le 5 du mois suivant, courriel: ml.tissot@evc.net Lons Le Saunier 64%
Saint - Claude 39 | 4 155%
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